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1. Svarbi informacija

Saugumas

Svarbûs saugumo nurodymai

Áspëjimas

�

�

�

�

�

�

Niekada nenuimkite produkto gaubto.

Niekada neiðtepkite jokios produkto dalies.

Padëkite produktà ant lygaus, kieto ir
stabilaus pavirðiaus.

Niekada nedëkite produkto ant kitø
elektronikos prietaisø.

Naudokite produktà tik viduje. Laikykite já
kuo atokiau nuo vandens, drëgmës ir
skysèiu pripildytø daiktø.

Laikykite produktà kuo atokiau nuo
tiesioginës saulës ðviesos, liepsnos ar
karðèio.

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Saugokite ðias instrukcijas.

3. Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

4. Laikykitës visø instrukcijø.

5. Nenaudokite árenginio ðalia vandens.

6. Valykite árenginá tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite vëdinimo angø. Statykite
árenginá pagal instrukcijas.

8. Nestatykite árenginio ðalia radiatoriø, ðilumos
skaitikliø, virykliø ar kitø árenginiø, kurie
skleidþia karðtá (taip pat ir stiprintuvø).

9. Saugokite maitinimo laidà nuo trypimo ar
prispaudimo, ypaè prie kiðtuko, ðakotuvø ir
taðkø, ið kuriø, jie iðeina ið aparato.

10. Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus ir
detales.

11. Naudokitës tik gamintojo nurodytais priedais:
rëmeliu, stoveliu, staliuku ir t.t. Jeigu
naudojatës judanèiu stoveliu, elkitës
atsargiai, kai bandysite perstatyti ar patraukti
árenginá á kità vietà.

12. Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá
ið elektros tinklo. Taip pat iðjunkite árenginá,
jeigu nenaudosite jo ilgà laikà.

13. Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á
kvalifikuotus meistrus. Meistrø pagalbos
jums reikës visais atvejais, kai paþeisite
árenginá, elektros maitinimo laidà, apliesite
árenginá skysèiais, paþeisite já sunkiais
daiktais, numesite ir t.t.

14. DËMESIO – Baterijø naudojimas: atlikite
ðiuos veiksmus, kad apsaugotumëte baterijas
nuo nutekëjimo, kuris gali sukelti kûno
suþalojimus, turtinæ þalà, ar þalà aparatui:

15. Nelaikykite produkto prie varvanèio/teðkanèio
vandens.

16. Nestatykite jokiø pavojaus ðaltiniø ant
gaminio (pvz., daiktø, savo sudëtyje turinèiø
skysèiai, deganèiø þvakiø).

17. Jei atjungimui naudojamas MAINS tipo
maitinimo laidas arba jungiamasis
prietaisas, toks prietaisas turëtø bûti
visuomet paruoðtas ir pasiekiamas.

�

�

�

Ádëkite baterijas, laikydamiesi poliðkumo +
ir -.

Nesumaiðykite skirtingø rûðiø baterijø
(vienu metu nenaudokite senø ir naujø
baterijø, arba anglies ir ðarminiø baterijø).

Jeigu árenginio nenaudosite ilgà laikà,
baterijas iðimkite.
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... Svarbi informacija

Klausymosi Saugumas Pastabos

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Kaip nustatyti saugø garsumo lygá:

Klausykitës muzikos ribotà laikà:

Kai naudojatës ausinëmis, vadovaukitës toliau
nurodytomis taisyklëmis:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu klausotës muzikos per ausines dideliu
garsumu, jûs galite paþeisti savo klausà. Ðis
árenginys gali groti tokiu dideliu garsumu, kuris
gali sukelti klausos sutrikimus, net jeigu toks
klausymasis truks trumpiau nei vienà minutæ.
Didelis árenginio skleidþiamas garsas
reikalingas þmonëms, kurie jau turi klausos
sutrikimø.

Garsas yra klaidinantis. Jeigu jûs klausotës
muzikos dideliu garsumu, jûsø ausys prie to
pripranta. Taigi po ilgo klausymosi jûsø ausys á
didelá garsà gali reaguoti kaip á normalø, taèiau
tai vis tiek bus kenksminga jûsø klausai. Taigi
visada klausykitës tik vidutiniu garsumu.

Nustatykite þemà garsumo lygá.

Lëtai didinkite garsumà, kol jis taps vidutinis ir
gerai girdimas.

Ilgas grotuvo klausymasis (net ir vidutiniu
garsumu), gali sukelti klausos sutrikimus.

Klausydamiesi muzikos, darykite atitinkamas
pertraukas.

Klausykitës vidutiniu garsumu, darykite
pertraukas.

Atsargiai reguliuokite garsumà.

Nesiklausykite tokiu garsumu, jog nebegirdite,
kas aplink jus vyksta.

Pavojingose situacijose nesinaudokite grotuvu.
Neklausykite grotuvo vaþiuodami motociklu,
dviraèiu ir t.t. Jûs galite sukelti eismo trukdþius,
kai kuriose ðalyse grotuvo klausymasis
vaþiuojant yra uþdraustas.

Ðis produktas atitinka Europos Sàjungos nustatytus
reikalavimus radijo trukdþiams.

Atlikus Philips Consumer Lifestyle neleidþiamas
modifikacijas ar pakeitimus, vartotojas gali prarasti
teisæ naudotis produktu. WOOX Inovacijos
pareiðkia, jog ðis gaminys atitinka esminius
reikalavimus ir kitas susijusias 1999/5/EC
Direktyvos nuostatas.

Europos Bendrijos Atitikimo deklaracija galite rasti
www.philips/support.com.

Philips ir Philips Emblemø Apsaugojimas yra
uþregistravæ Koninklijke Philips N.V.

prekinius þenklus, kuriuos naudoja WOOX
Koninklijke Philips N.V. licenzijà Inovacijos yra
Ribotos.

Jûsø produktas yra sukurtas ir pagamintas ið tokiø
medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbami
arba naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo produkto matote nubraukto
konteinerio simbolá, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Praðome pasidomëti vietinëmis elektros ir
elektronikos produktø iðmetimo taisyklëmis.

Praðome laikytis vietiniø elektros ir elektronikos
produktø iðmetimo taisykliø ir neiðmesti savo
produkto kartu su kitomis buitinëmis atliekomis.
Teisingas atsikratymas árenginiu, sumaþins
neigiamà átakà gamtai ir þmoniø sveikatai.

0560
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Jûsø árenginyje yra baterijos, taikomos pagal
2006/66/EC Europos Direktyvà, jos negali bûti
iðmestos, kartu su kitomis buitinëmis atliekomis.
Praðome susipaþinti su vietinëmis panaudotø
baterijø surinkimo taisyklëmis, teisingas baterijø
iðmetimas padës iðvengti potencialiai neigiamø
pasekmiø gamtai ir þmoniø sveikatai.

Nelicencijuotas, saugomos medþiagos, tokios kaip
kompiuteriniø programø, transliacijø, garso áraðø
kopijavimas paþeidþia autorines teises ir yra
laikomas nusikaltimu. Nenaudokite savo árenginio
tokiais tikslais.

Visos nereikalingos pakuotës dalys buvo paðalintos.
Stengëmës sukurti pakuotæ, kurià bûtø lengva
atskirti á tris medþiagas: kartonas (dëþutë), putø
polistirenas (apsauga) ir polietilenas (krepðeliai,
putø lapo apsauga). Jûsø prietaisas pagamintas ið
medþiagø , kurios gali bûti perdirbamos arba
naudojamos dar kartà, jeigu produktà iðardo
specializuota ámonë. Praðome laikytis vietiniø
pakavimo medþiagø, panaudotø baterijø ar senø
elektros ir elektronikos produktø iðmetimo taisykliø.

Buetooth® prekinis þenklas bei logotipas yra
Bluetooth SIG, Inc. registruoti prekiniai þenklai.
Philips ðiuos þenklus naudoja pagal turimà licencijà.

N Þyma yra yra NFC Forum, Inc. ,Jungtinëse
Amerikos Valstijose ir kitose ðalyse, prekinis
þenklas.

II klasës árenginys su dviguba izoliacija, be
áþeminimo.

Aplinkos prieþiûra

... Svarbi informacija

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.
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2. Jûsø Mini Hi-Fi sistema

Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie
Philips! Norëdami pilnai naudotis Philips siûloma
pagalba, uþregistruokite savo prietaisà interneto
puslapyje www.philips.com/welcome.

mëgautis muzikos leidimu ið diskø, USB
atmintinës, Bluetooth árenginiø ar kitø
iðoriniø prietaisø.

apkeisti grojimà tarp dvigubo garso
ðaltiniø su kryþminiu atgarsiu.

klausytis FM radijo stoèiø.

kalbëti ar dainuoti mikrofonu per prietaiso
garsiakalbius.

dinaminis þemø daþniø didëjimas (DBB)

”Max Sound” momentinis galios padidinimas.

Patikrinkite, ar gavote ðiuos daiktus:

pagrindiná árenginá;

nuotolinio valdymo pultà(su baterijomis);

maitinimo laidà;

atspausdintà medþiagà.

Su ðia Hi-Fi sistema, jûs galite:

Garso praturtinimui Hi-Fi sistema siûlo jums
ðiuos garso efektus:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Áþanga

Kà rasite dëþutëje
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... Jûsø Mini Hi-Fi sistema

1. MIC 1/MIC 2

2. MIC VOL

3. FLIP

4. VOL�

�

�

�

�

M

K

A

K

ikrofonø prijungimas.

eisti prijungto mikrofono garsumà.

pversti tekstà rodomà ekrane.

eisti ausiniø garsumà.

Pagrindinio árenginio apþvalga
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... Jûsø Mini Hi-Fi sistema

5.

6. OUTPUTA/B

7. / (A/B)

8. (A/B)

9. Display panel

10. FM

11.

12. Volume knob

13. NX BASS

14. SOUND

15. CROSS FADER

16. Source selection keys (A/B)

17. PRESET +/- (A/B)

18. (A/B)

19. NFC area (A/B)

20. Turntable (A/B)

21. Attached 3.5mm audio cable (A/B)

�

�

� �

�

�

�	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

A

P

P

P

P

P

P

Á

G

Á

P

A

P

P

P

P

P

P

usiniø prijungimas.

akeisti ausiniø iðvestá tarp garso ðaltiniø
A ir B.

ereiti prie kito/gráþti prie buvusio takelio.

( aspausti ir laikyti) greitas perjungimas
pirmyn/atgal.

radëti ar laikinai sustabdyti grojimà.

arodo esamà statusà.

asirinkite tiunerio reþimà.

jungti árenginá ar perjungti á budëjimo
reþimà.

arsiakalbiø garso reguliavimas.

jungti greitàjá galios padidëjimà.

asirinkti ið anksto nustatytà garso
parinktá.

pkeisti grojimà tarp garso ðaltinio A ir B.

asirinkite ðaltiná (A/B): USB, BLUETOOTH,
arba AUDIO IN.

asirinkti iðsaugotà radijo stotá.

rijungkite USB árenginá.

alieskite su NFC atitinkanèiu árenginiu,
kad nustatytumëte Bluetooth sujungimà
automatiðkai.

asukite 180 laipsniø pagal laikrodþio
rodyklæ, kad pervestumëte mygtukø
ekranà, patogesniam valdymui net ir ið
galo.

rijungkite iðoriná garso árenginá.
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... Jûsø Mini Hi-Fi sistema

Nuotolinio valdymo pulto
apþvalga

1.

2. LIGHT

3. SOURCEA/B

4. OK/

5. (FM)

6. (PRESET +/-)

7. FM

8.

9. /

10. VOL +/-

11. Numeric keypad (0-9)

12. REPEAT

13. DBB

14. SOUND

�

�

�	


�

�

 �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Á

Á

P

P

T

T

P

P

S

I

P

I

R

T

P

S

P

jungti árenginá ar perjungti á budëjimo
reþimà.

jungus árenginá spausdami ðá mygtukà jûs
galite keisti detaliø aplink garsiakalbius
apðvietimà.

asirinkti ðaltiná (A/B): USB, BLUETOOTH,
ar AUDIO IN.

radëti ar laikinai sustabdyti grojimà.

patvirtinti pasirinkimà.

iunerio reþime, paspauskite, kad
prisijungtumëte prie radijo stoties þingsnis
po þingsnio.

iunerio reþime, paspauskite ir palaikykite,
norëdami ieðkoti radijo stoèiø su stipriu
signalu, automatiðkai.

asirinkti iðsaugotà radijo stotá.

asirinkti tiunerio ðaltiná.

FM reþime, perjungti tarp mono ir stereo
tansliavimo.

ustabdyti grojimà.

ðeiti ið radijo stoèiø paieðkos.

erðokti á prieð tai buvusià/bûsimà áraðà.

eðkoti áraðo.

eguliuoti garsiakalbiø garsumà.

USB reþime, pasirinkite áraðà tiesiogiai.

iunerio reþime, pasirinkite iðsaugotà
radijo stotá tiesiogiai.

asirinkite pakartoti grojimo reþimus.

pauskite pakartotinai, kad pasirinktumëte
dinaminá þemø daþniø pagerinimo efektà:
DBB 1, DBB 2, DBB 3, DBB OFF.

asirinkite iðsaugotà garso parinktá.
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... Jûsø Mini Hi-Fi sistema

15. PROG

16. SHUFFLE

17. �

�

�

�

�

Paspauskite, kad iðsaugotumëte esamà
radijo stotá.

Paspauskite ir palaikykite, kad pradëtumëte
automatiná radijo stoèiø programavimà.

USB reþime, ájungkite/iðjunkite mëtymo
reþimà.

Uþtildykite arba atnaujinkite garso iðvestá.
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3. Pradëkite

Atsargiai

Pastaba

Atsargiai

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

�

Kitoks nei èia apraðytas procesø atlikimas
bei nustatymø reguliavimas gali sukelti
pavojingà spinduliavimo atsiradimà arba
kitokius nesaugius reiðkinius.

Baterijos negali bûti laikomos karðtyje,
tokiam kaip, saulës spinduliai, liepsna ar
pan.

Jeigu nenaudosite nuotolinio valdymo
pulto ilgà laikà, iðimkite baterijas.

Nesumaiðykite baterijø (senø su naujomis
ar anglies su ðarminëmis ir pan.).

Baterijos turi cheminiø medþiagø, todël jos
turi bûti iðmetamos reikiamai.

Produkto sugadinimo rizika! Ásitikinkite,
kad maitinimo ðaltinis yra tokios paèios
átampos kaip ir átampa nurodyta ant AC
maitinimo laido galvutës.

Elektros ðoko pavojus! Atjungdami
maitinimo laidà visada ið elektros lizdo
traukite kiðtukà. Niekada netraukite uþ
laido.

Prieð prijungdami kintamosios srovës
adapterá (maitinimo laidà), ásitikinkite, kad
sujungëte visas kitas jungtis.Nuotolinio valdymo pulto

paruoðimas

Maitinimo prijungimas

Ájungimas

Bûtinai vadovaukitës instrukcijomis jø eilës tvarka.

Jeigu jûs bandysite susisiekti su Philips, jûsø
papraðys pasakyti savo garso sistemos modelio ir
serijos numerius. Jûsø árenginio modelio ir serijos
numeriai yra uþraðyti árenginio galinëje dalyje.
Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio Numeris: __________________________

Serijos Numeris:

spaudæ, nustumkite á ðonà baterijø dangtelá
(þiûrëti 1 iliustracijà).

dëkite dvi naujas AAA baterijas. Ásitikinkite, jog
baterijos poliai (+/-) yra nukreipti taip, kaip
parodyta.

þdarykite baterijø skyrelá (þiûrëti 3 iliustracijà).

Prijunkite AC maitinimo laidà prie:

elektros lizdo sienoje.

__________________________

lizdo prietaiso galinëje dalyje.

1.

2.

3.

Á

Á

U

�

�

� ~ AC IN
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... Pradëkite

1. POWER ON/OFF
I

2.

Paslinkite jungiklá, esantá
árenginio galinëje dalyje, á pozicijà.

Paspauskite .
Garso sistema ájungs paskutiná pasirinktà
garso ðaltiná.

Spauskite mygtukà, kad perjungtumëte
sistemà á budëjimo reþimà.

Ekrano skydelyje iðsijungs ðviesa.

�

�

�

�

�

Perjungimas á budëjimo reþimà
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4. Grojimas

Pagrindinës grojimo funkcijos Grojimas ið Bluetooth árenginiø

Pastabos

�

�

�

�

Didþiausias atstumas, kuris gali bûti tarp
grotuvo bei “Bluetooth” árenginio, kad
signalas iðliktø pakankamai stiprus, yra
apytiksliai 10 metrø.

Bet kokios kliûtys tarp árenginio ir
Bluetooth árenginio gali sumaþinti veikimo
diapazonà.

Philips negarantuoja suderinamumo su
visais “Bluetooth” árenginiais.

Árenginys gali prisiminti iki 4 prieð tai
prijungtø Bluetooth prietaisø, tiek A ar B.

Grojimà galësite valdyti naudodamiesi ðiomis
funkcijomis.

Visiðkai sustab-

Laikinai sustab-
dyti/tæsti grojimà

Pereiti prie kito
garso takelio

Ieðkoti grojimo
metu laikykite , tada

atleiskite, norëdami tæsti
normalø grojimà.

Apkeisti grojimà
tarp garso ar
ðaltiniø A ir B
pakartotinai.

(A) arba deðinæ (B),
garsas padidëtø arba

iðnyktø.

*Kai naudojate (cross fader) grojimo apkeitimui tarp
ðaltiniø A ir B, muzikos grojimas nebus sutrikdytas.
Pavyzdþiui, kai paslenkate (cross fader) ið kairës á
deðinæ, daina, kuri buvo paleista ið ðaltinio A
palaipsniui sumaþës (garsu) iki visiðkos tylos (fade-
out), kol tuo pat metu, daina, kuri buvo paleista ið
ðaltinio B, palaipsniui pagarsës (fade-in).

Kad galëtumëte mëgautis muzika per árenginá
belaidþiu bûdu, jums reikia prijungti prietaisà su
ájungtu Bluetooth prie árenginio.

Pasirinkite geriausià Bluetooth sujungimo bûdà,
pagal iðankstines sàlygas iðvardintas apaèioje.

Jûsø Bluetooth Pasirinkite variantà 1
prietaisas palaiko arba variantà 2
abi NFC (Artimo
Lauko Komunika
ir A2DP
(rekomenduojama)
(Paþengæs Garso
Paskirstymo Profilis).

Jûsø Bluetooth Pasirinkite variantà 2
prietaisas palaiko
tik A2DP (Paþengæs
Garso Paskirstymo
Profilis)

Prieð suporavimà ir sujungimà, jums reikës:

Rodomas uþraðas (Bluetooth).
LED indikatorius ant
mygtuko, ant árenginio virðaus
mirksës balta spalva.

Funkcija Veiksmas

SOURCE B

Iðankstinë sàlyga Sujungimo bûdas

(1) paspausti SOURCE A/B pakartotinai, kad
pasirinktumëte “Bluetooth” ðaltiná.

[BT]
BLUETOOTH

(2) ájungkite Bluetooth iðoriniame
árenginyje.

Spauskite
dyti grojimà

Spauskite

Spauskite /

Nuspauskite ir nuspaudæ
/

spauskite

*Panelës virðuje, pastumkite
rankenëlæ (cross fader) á
kairæ
kad

cija)

�

�

 �

 �

�

�

SOURCE A

�

�

�
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... Grojimas

Suporuokite ir sujungkite Transliuokite muzikà per Bluetooth

Pastaba

Pastaba

�

�

Suderinamumas su visais NFC prietaisais
negarantuojamas.

Jeigu Bluetooth prietaisas taip pat palaiko
AVRCP (Garso Vaizdo Nuotolinio Valdymo
Profilis), galite naudoti paprastus árenginio
valdymo mygtukus (tokius kaip
groti/laikinai sustabdyti, pabaigti ir
buvæs/sekantis mygtukus) valdyti muzikos
grojimà.

Variantas 1: Suporuokite ir sujungkite per NFC

Artimo Lauko Komunikacija (NFC), tai technologija,
kuri ájungia artimo nuotolio belaidæ komunikacijà
tarp ávairiø NFC suderinamø prietaisø, tokiø kaip
mobilieji telefonai ar IC þymelës.

Su NFC funkcija, duomenø komunikacija gali bûti
pasiekiama labai lengvai, tik palieèiant tinkamà
simbolá ar reikiamà vietà, savo NFC suderinamuose
prietaisuose.

Ájungkite NFC funkcijà savo prietaise su ájungtu
Bluetooth ( detaliau, þiûrëkite prietaiso
naudojimosi instrukcijas).

Prilieskite NFC vietà iðoriniame prietaise su NFC
vieta (A/B) ant árenginio virðaus, kol iðgirsite
pyptelëjimà.

Sëkmingai uþmezgus ryðá tarp dviejø
árenginiø, LED indikatorius ant

mygtuko nuðvis tamsiai
baltas spalva.

Prietaise su ájungtu Bluetooth, ieðkokite
Bluetooth prietaisø, kurie galëtø bûti suporuoti
(þiûrëkite prietaiso naudojimosi instrukcijas).

Savo “Bluetooth” árenginyje pasirinkite
ar . Jei

prireiks, áveskite slaptaþodá “0000”.
Sëkmingai uþmezgus ryðá tarp dviejø
árenginiø, LED indikatorius ant

mygtuko nuðvis tamsiai balta
spalva, sistema supypsës.

Grokite garso áraðus per Bluetooth prietaisà
prijungtà prie árenginio.

Garso transliavimas ið jûsø Bluetooth
prietaiso á árenginá.

Paspauskite ir palaikykite 3 sekundes.

Iðjunkite “Bluetooth” savo árenginyje, arba

Nuneðkite árenginá toliau nei gali pasiekti
Bluetooth signalas.

Spauskite ir 3 sekundes laikykite nuspaudæ abu
ir (A/B) ant árenginio.

Esamas “Bluetooth” ryðys nutraukiamas.

1.

2.

BLUETOOTH

1.

2. “Philips
NTRX100A” “Philips NTRX100B”

BLUETOOTH

Norëdami atjungti Bluetooth árenginá:

Norëdami iðtrinti atmintá apie Bluetooth
sujungimus:

�

�

�

�Variantas 2: Suporuokite ir sujungkite
rankiniu bûdu

�

�

�

�

�

�

� �
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... Grojimas

Grojimas ið USB Grojimo nustatymai

Pastaba

Patarimas

Pastaba

�

�

�

Ásitikinkite, kad USB árenginyje yra tinkamo
formato muzikos failai.

Taip pat galite ákrauti savo mobilujá árenginá
per USB jungtá.

Kai klausotës per ausines, didysis
garsiakalbis nebus uþtildytas.

Pakartotinio arba atsitiktinës tvarkos
grojimo nustatymai

Klausymas per ausines

1.

2. SOURCE

REPEAT

SHUFFLE

REPEAT
SHUFFLE

1.

2.
OUTPUT

3. VO

Prijunkite USB árenginá prie lizdo, kuris yra
kairëje (A) arba deðinëje (B).

Pakartotinai spauskite (A/B) mygtukà
ir pasirinkite USB ðaltiná.

Grojimas prasidës automatiðkai.

Grojimo metu, spauskite pakartotinai.

-1(repeat one): paleiskite dabartiná áraðà
pakartotinai.

(repeat all): pakartotinai paleiskite visus
áraðus.

None: gráþkite á áprastà grojimà.

Grojimo metu, spauskite pakartotinai.

(shuffle): grokite visus áraðus atsitiktine
tvarka.

None: gráþkite á áprastà grojimà.

Kad galëtumëte visus áraðus pakartoti atsitiktine
tvarka, spauskite pakartotinai, kol
bus rodomas, tada spauskite .

Abu ir bus rodomi.

Prijunkite ausines prie lizdo, esanèio
skydelio virðuje.

Priklausomai nuo to, kurio garso ðaltinio norite
klausyti, perjungkite á kairæ (A)
arba deðinæ (B).

Naudokite L, ausiniø garso reguliavimui.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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5. Klausykitës radijo

Radijo stoèiø nustatymas

Radijo stoèiø iðsaugojimas

Ið anksto nustatytos radijo stoties
pasirinkimas

Stereo/mono transliavimo
pasirinkimas

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Patarimas

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami pagerinti FM bangø priëmimà,
pilnai iðtieskite ir sureguliuokite radijo
antenà, esanèià galinëje prietaiso dalyje.

Daugiausia galite iðsaugoti 20 FM stoèiø.

Taip pat galite naudoti skaièiø klaviatûrà
tiesiogiai, kad nustatytumëte numerá. Kad
sureguliuotumëte 2-skaitmenø numerá,
paspauskite numerá atitinkantá pirmàjá
skaitmená, ir tada paspauskite numerá
atitinkantá antràjá skaitmená per 2
sekundes.

Norëdami perraðyti uþprogramuotas stotis,
tiesiog iðsaugokite kità stotá senesnës
vietoje.

Taip pat galite naudoti skaièiø klaviatûrà
tiesiogiai, kad nustatytumëte numerá. Kad
sureguliuotumëte 2-skaitmenø numerá, pa-
spauskite numerá atitinkantá pirmàjá skait-
mená, ir tada paspauskite numerá atitinkantá
antràjá skaitmená per 2 sekundes.

Tiunerio reþime, stereo transliavimas yra
nustatytas ið anksto.

Stotims su silpnu signalu: signalo
pagerinimui, pakeiskite monofoniná garsà.

1. FM

2.
(FM)

3.

Norëdami nustatyti stotis turinèias silpnà signalà:

(FM)

1.

2. PROG

3.
(Preset +/-)

PROG

4.

PROG

(Preset +/-)

FM

Pakartotinai spauskite ir pasirinkite FM
radijo ðaltiná.

Paspauskite ir 3 sekundes laikykite nuspaudæ
mygtukà.

Árenginys automatiðkai nustatys stotá,
kurios signalas stipriausias.

Norëdami nustatyti daugiau radijo stoèiø,
pakartokite 2 þingsná.

akartotinai spauskite tol, kol rasite
tinkamà signalà.

Nustatykite radijo stotá.

Spauskite ir pradëkite programavimà.

Norëdami ðiai radijo stoèiai priskirti numerá nuo
1 iki 20, spauskite . Savo
pasirinkimà patvirtinkite spausdami .

odomas priskirtas radijo stoèiai numeris
ir daþnis.

Norëdami suprogramuoti daugiau radijo stoèiø,
pakartokite ankstesnius þingsnius.

Taip pat, galite iðsaugoti radijo stotis automatiðkai.

FM tiunerio reþime, paspauskite ir palaikykite
, kad pradëtumëte automatiná

programavimà.
Visos galimos stotys yra uþprogramuoja-
mos eilës tvarka, kuri nustatoma pagal
radijo bangø priemimo stiprumà.
Stotis, kuri yra uþprogramuota pirmoji,
automatiðkai bus transliuojama.

Radijo reþime pakartotinai spauskite
ir pasirinkite anksèiau nustatytà

radijo stotá.

FM tiunerio reþime, paspauskite , kad
perjungtumëte transliavimà tarp mono ir
stereo.

�	


�


�
�

�

�

�

�

�

�

�

P

R

�	
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6. Garso reguliavimas

Garsiakalbiø garso reguliavimas

Garso efektø pasirinkimas

Garso uþtildymas

Garso iðvesties reþimo
pasirinkimas

Pastaba

� Negalite naudoti skirtingø garso efektø tuo
paèiu metu.

Momentinis garso padidinimas

Pasirinkite ið anksto nustatytà garso
efektà

Sustiprinkite þemuosius daþnius

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami padidinti arba sumaþinti garsiakalbiø
garsumà, grojimo metu spauskite .

Ði funkcija leidþia akimirksniu padidinti garso galià.

Spauskite ir ájunkite arba iðjunkite
momentiná galios padidinimà.

DSC (Digital Sound Control/Skaitmeninis garso
valdymas) ði funkcija leidþia mëgautis specialiais
garso reþimais.

Grojimo metu pakartotinai spauskite ir
pasirinkite:

(samba)

(rokas)

(dþiungliø)

(pop)

Geriausias DBB (Dynamic Bass Enhancement/
Dinaminis þemøjø daþniø stiprinimas) yra
automatiðkai sugeneruotas kiekvienam DSC
pasirinkimui. Taèiau jûs galite pasirinkti DBB
nustatymus ir rankiniu bûdø, kad jie geriausiai
atitiktø jûsø klausymosi poreikius.

Grojimo metu pakartotinai spauskite ir
pasirinkite:

Grojimo metu, paspauskite , kad
uþtildytumëte garso iðvestá.

Paslinkite aparato galiniame skydelyje esantá
á vienà ið ðiø pozicijø:

: garso iðvestis tik á deðinëje pusëje
esanèius kanalus;

: garso iðvestis tiek á kairëje ir deðinëje
esanèius kanalus;

: garso iðvestis tik á kairëje pusëje
esanèius kanalus.

VOL +/-

NX BASS

SOUND

[SAMBA]

[ROCK]

[JUNGLE]

[POP]

DBB

DBB 1

DBB 2

DBB 3

DBB OFF

CHANNEL CONTROL

RR

RL

LL

�
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7. Papildomos funkcijos

Grojimas ið iðorinio prietaiso Kalbëjimas arba dainavimas per
Hi-Fi sistemàSu ðia Hi-Fi sistema, galite groti muzikà ið iðorinio

prietaiso.

Prijunkite pridëtà 3.5mm garso laidà (A/B) á
ausiniø jungtá iðoriniame árenginyje.

Pakartotinai spauskite ar
ir pasirinkite AUDIO IN ðaltiná.

Pradëkite grojimà iðoriniame prietaise
(skaitykite iðorinio prietaiso naudojimosi
instrukcijø knygelæ).

Jûs galite kalbëti ar dainuoti mikrofonu per ðià Hi-Fi
sistemà.

Prijunkite mikrofonà (nepridedamas) prie
arba lizdo virðutiniame skydelyje.

Norëdami mikrofono garsumà, naudokitës
ratuku virðutiniame skydelyje.

1.

2. SOURCE A SOURCE B

3.

1.
MIC 1 MIC 2

2.
MIC VOL
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... Papildomos funkcijos

Mëgaukitës sinchroniðku grojimu Apdailos ðviesø nustatymas

Patarimas

� Lemputë mirksi kai muzikos ritmas
keièiasi.

Jûs galite transliuoti garsà per ávairius su Hi-Fi
sistema suderinamus árenginius ir mëgautis
sinchroniðku grojimu.

Prijunkite garso laidus (balta/raudona) prie:

lizdø, esanèiø
galiniame prietaiso skydelyje.

lizdø, esanèiø
suderinamoje sistemoje Hi-Fi (FWP 1000).

Prijunkite signalo laidà (þalias) prie:

lizdo, esanèio
galiniame prietaiso skydelyje.

lizdo, esanèio
suderinamoje sistemoje Hi-Fi (FWP 1000).

Jei norite, tuo paèiu bûdu prijunkite ir daugiau
suderinamø Hi-Fi sistemø (FWP 1000).

Pradëkite groti muzikà ðiame árenginyje
(NTRX100).

Jûs girdite muzikà ið visø kartu sujungtø
Hi-Fi sistemø garsiakalbiø.

Kai prietaisas ájungtas, pakartotinai spauskite
, norëdami reguliuoti apdailos ðviesas

aplink garsiakalbius.

Mëlyna (numatytoji, mirksi mëlynai pagal
muzikos ritmà).

Orandþinë (mirksi orandþiniai pagal
muzikos ritmà).

Violetinë, mëlyna, orandþinë (mirksi
skirtingomis spalvomis, sinchroniðkai,
pagal muzikos ritmà).

Iðjungta

1.

AUDIO OUT (AUDIO L/R)

AUDIO OUT (AUDIO L/R)

2.

AUDIO OUT (SIGNAL)

AUDIO OUT (SIGNAL)

3.

4.

LIGHT

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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8. Informacija apie árenginá

Pastaba

� Produkto informacija gali keistis be
iðankstinio perspëjimo.

Techniniai duomenys

USB informacija

Stiprintuvas

Radijo imtuvas (FM)

Garsiakalbiai

Bluetooth

Bendra informacija

Nominali iðvesties galia.........................300 W RMS,
kai 10%THD

Daþnio atsakas .....................40 – 20000 Hz, +/-3 dB

Reagavimo á triukðmà santykis .....................>65dBA

AUDIO IN ..............................................600mV RMS

Suderinimo diapozonas ...................87.5 – 108 MHz

Suderinimo tinklelis .......................................50 KHz

Jautrumas
- Mono, S/N Perdavimas
- Stereo, , S/N Perdavimas

Paieðkos Parinkimas.....................................<35 dBf

Reagavimo á triukðmà santykis ......................>50 dB

Garsiakalbiø varþa ......................................... 4 omai

Garsiakalbiai ..............2×160mm (6.5”) þemø daþniø
+ 2×50mm (2”) aukðtø daþniø

Jautrumas 84dB/m/W ± 4dB/m/W

Bluetooth versija .....................................V2.1 + EDR

Daþnio grupë ..............................................2.4GHz ~
2.48GHz

ISM grupë

Nuotolis ........................................10m (laisva vieta)

Bluetooth Sujungimo Saugumas
Naudojant NFC...................................................TAIP

Energijos maitinimo ávestis: ...............110 – 240V ~,
50 – 60 Hz.

Energijos suvartojimas .....................................65W

Eco budëjimo reþimo
energijos suvartojimas....................................<0.5W

Ausiniø iðvestis ..................................25mW 32ohm

USB ávestis .......................................Versijos 2.0/1.1

Iðmatavimai (PxAxG) ...............704 x 388 x 385 mm

Svoris
- Su pakuote...................................................17.6kg
- Pagrindinis árenginys ...................................14.5kg

USB jungties atmintis (USB 2.0 ar USB 1.1)

USB jungties grotuvai (USB 2.0 ar USB 1.1)

Atminties kortelës (reikia papildomo korteliø
skaitytuvo, jog veiktø su ðiuo árenginiu)

USB arba atminties failø formatai FAT16, FAT32
(talpa: 512 baitø).

MP3 bitø daþnis (duomenø daþnis): 32-320
Kbps ir kintamasis bitø daþnis.

Aplankø skirstymas iki 8 lygmenø.

Albumø/aplankø skaièius: iki 255.

Takeliø/ antraðèiø (titles) skaièius: iki 999.

ID3 tag v2.0 arba vëlesnis.

Failo pavadinimas Unicode UTF8 formatu
(maksimalus ilgis: 128 baitai).

................................<22dBf
....................... <49.5 dBf

Suderinami USB árenginiai

Tinkami formatai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Informacija apie árenginá

Netinkami formatai:

�

�

�

�

Tuðti albumai: tuðti albumai yra tie, kuriuose
nëra MP3/WMA garso failø, jie nebus rodomi
ekrane.

Netinkamø formatø failai yra praleidþiami. Tai
reiðkia, kad, pvz., tekstiniai dokumentai su
plëtiniais .doc yra ignoruojami ir nebus
grojami.

AAC, WAV, PCM audio failai.

WMA failai.
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9. Trikdþiø ðalinimas

Áspëjimas

� Niekada nenuimkite aparatà dengianèiø
daliø.

Bluetooth

Norëdami, kad garantija nebûtø paþeista, jokiomis
aplinkybëmis nebandykite patys pataisyti árenginio.
Jeigu, naudodamiesi ðiuo árenginiu, susidursite su
problemomis, prieð skambindami á aptarnavimo
centrà perþiûrëkite ðiame skyriuje apraðytus
punktus. Jeigu problemos iðspræsti nepavyko eikite
á Philips svetainæ (www.philips.com/welcome). Kai
susisieksite su Philips pasirûpinkite, jog prietaisas
bûtø ðalia taip pat modelio, bei serijos numeriai
pasiekiami.

Ásitikinkite, jog AC maitinimo laidas yra
prijungtas prie aparato tinkamai.

Ásitikinkite jog yra energijos AC maitinimo laido
lizde.

Ásitikinkite jog jungtukas,
esantis galiniame prietaiso skydelyje yra
pozicijoje .

Taupymo tikslais, sistema iðsijungia
automatiðkai po 15 minuèiø neveiksnaus
reþimo (pvz. laikinai sustabdytame arba
sustabdytame reþime).

Pareguliuokite garsumà.

Garsiakalbis gali bûti uþtildytas. Paspauskite
, kad atstatytumëte garso iðvestá.

Atjunkite ir vël prijunkite AC maitinimo laido
kiðtukà, tada vël ájunkite prietaisà.

Energijos taupymo tikslais ðis árenginys
iðsijungia automatiðkai po 15 minuèiø, kai
garso takelis baigia groti ir joks veiksmas
neatliekamas.

Prieð spausdami bet koká funkcijø mygtukà, jûs
turite pasirinkti ðaltiná nuotolinio valdymo pulte.

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo
pulto ir garso sistemos.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà (+/-).

Pakeiskite baterijas.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà tiesiai á
garso sistemoje esantá sensoriø.

Ádëkite CD/MP3 diskà.

Patikrinkite, ar diskas nëra ádëtas atvirkðèiai.

Palaukite, kol nuo læðio nudþius drëgmë.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà.

Naudokite tik uþbaigtus áraðinëti diskus arba
tinkamo formato diskus.

Padidinkite atstumà tarp garso sistemos ir
televizoriaus arba VCR vaizdo grotuvo.

Pilnai iðtieskite FM antenà.

Jûsø USB árenginys nesuderinamas su ðia
garso sistema. Pabandykite prijungti kità
árenginá.

Árenginys negali bûti naudojamas su ðiuo
produktu.

Prastas “Bluetooth” ryðys. Atneðkite árenginá
arèiau prie produkto arba patraukite visas
kliûtis, esanèias tarp árenginio ir produkto.

Árenginys nepalaiko su produktu suderinamø
“Bluetooth” profiliø.

Neájungëte “Bluetooth” funkcijos
prijungiamame árenginyje. Norëdami suþinoti
daugiau, skaitykite prijungiamo árenginio
naudojimosi instrukcijas.

Árenginys yra neteisingai prijungtas. Tinkamai
prijunkite árenginá.

Produktas jau yra sujungtas su kitu “Bluetooth”
árenginiu. Atjunkite prijungtàjá árenginá ir
pabandykite dar kartà.

Produktas suteikia dvigubus Bluetooth garso
ðaltinius (A/B). Ásitikinkite, kad pasirinkote
teisingà ðaltiná.

Nëra energijos

Nëra garso arba garso kokybë labai bloga

Nëra atsako ið árenginio

Neveikia nuotolinio valdymo pultas

Árenginys neranda disko

Prastas radijo bangø priëmimas

Nesuderinamas USB árenginio formatas

Muzikos paleidimas yra negalimas net ir po
sekmingo Bluetooth sujungimo.

Prasta per “Bluetooth” prijungto árenginio
grojamo garso kokybë.

Árenginys negali prisijungti prie produkto.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

POWER ON/OFF

I

�
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... Trikdþiø ðalinimas

Sujungtas mobilusis telefonas nuolatos
prisijungia ir atsijungia.

�

�

�

Prastas “Bluetooth” ryðys. Atneðkite árenginá
arèiau prie produkto arba patraukite visas
kliûtis, esanèias tarp árenginio ir produkto.

Kai kurie mobilieji telefonai gali nuolatos
prisijungti ir atsijungti, kai skambinate ar
baigëte pokalbius. Tai neparodo produkto
nefunkcionavimo.

Kai kuriems mobiliesiems telefonams,
Bluetooth jungtis gali bûti iðjungiama
automatiðkai, kaip energijos taupymo ypatypë.
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